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4242   Maa on nii kaunis


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
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
- loo


tus


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

Viis: “Ilusam Kristus” (Schönster Herr Jesu)
Sileesia rahvaviis, XIX sajandil;

Heinrich Hoffmann von Fallersleben, 1798-1874.
Sõnad: Bernhard Severin Ingemann, 1789-1862.

Tõlge: Johann Kõpp, 1874-1970.
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
lä

2. Aastad ja ajastud
    tulevad ja lähevad,
    põlv järgneb põlvele lennates:
    ei iial vaiki taevased helid,
    meid hellalt koju kutsudes.

 
bi


- meid

 
kan


nab


- tae

3. Inglid kord laulsid
    karjastele väljal.
    Nüüd hingest hinge on kostmas laul:
    rõõm, rahu teile! Päästja on tulnud!
    Au kõrges olgu Jumalal!


va


- poo


le


- see.
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